
PROLINE

REFRIGERATEUR

BRF40

SWINGSON

Ecouteurs 
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MANUEL D'UTILISATION

Besoin d'aide ?
Rendez-vous sur votre communauté https://sav.darty.com

https://communaute.darty.com/


Ecouteurs véritablement sans fil avec micro et boitier de recharge
True draadloze oortjes met microfoon en oplaadcase
Auriculares verdaderamente inalámbricos conmicrófono y estuche de recarga
Auscultadores realmente sem fios commicrofone e estojo de carregamento
True wireless headphones with microphone and charging case

Model: TRUE

NOTICE D’UTILISATION
GEBRUIKSAANWIJZING
MANUALDE INSTRUCCIONES
MANUAL DE INSTRUÇÕES
INSTRUCTIONMANUAL
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AVERTISSEMENTS
 Cet appareil est destiné àunusagedomestique uniquement.Toute utilisation autre que celle prévuepourcet appareil, ou
pourune autre applicationque celle prévue,par exemple une application commerciale, est interdite.

 Aération
Prévoyezun espace libre d'aumoins 10 cm tout autourduproduit.

 Il convient que l’aération ne soit pas gêneepar l’obstructiondes ouvertures d’aérationpardes objets tels que journaux,
nappes, rideaux, etc.

 Il convient de nepas placer sur l’appareil de sources de flammesnues, telles que desbougies allumées.
 Il convient d’attirer l’attention sur les problèmes d’environnement à lamise au déchet des piles.
 Cet appareil n'est pas destiné àêtre utilisé sous un climat tropical.
 L’appareil ne doit pas être exposé ádes égouttements d'eauoudes éclaboussures etde plus qu'aucunobjet rempli de
liquide tel quedes vases nedoit être placé sur l’appareil.

 Déposez vospiles usagées auprèsd'installation de recyclage pourprotégernotre environnement.
 Lespiles (piles installées) ne doivent pas être exposées àune chaleurexcessive telle que celle du soleil, d'un feu oud'origine
similaire.

SYMBOLE

Cemarquage indique que l’équipement est conforme à ladirective européenne relative auxéquipements
radio.

MANIPULATION ETUTILISATIONDE LA BATTERIE
Le produit est fourni avec deuxbatteries rechargeables Lipolymère 60mAh intégréesdans les écouteurset une batterie
rechargeable Lipolymère 1300mAhqui ne sont pas accessibles et ne peuvent pas être remplacées.C'est pourquoi le produit
usagé doit être déposé dansun centre de recyclage.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES
 Lisez ces instructions et conservezlespour consultationultérieure.
 N’utilisez pas ceproduit près d’unendroit où il y ade l’eau (parexemple prèsd’unebaignoire,d’un lavabo,d’unévierde
cuisine,d’unbac de lessive,dansun soussol humide,prèsd’unepiscine,etc.).
 Ne faitespas tomber,ne jetezpasetn’écrasezpas les écouteurs.
 N’exposezpas lesécouteursà l'humidité, auxpoussièresouàdes températuresélevées.
 N’essayezpasdedémonter,modifierou réparer leproduit.
 Prenezconnaissancedes lois et réglementations relatives à l’utilisationdes téléphonesportableset équipements sans fil dans
les régionsoùvous conduisez. Soyez toujours totalementconcentré sur la conduite.Quittez laroute et garezvous avant
d’effectueroude répondreàunappel si les conditions routières l'exigent.
 Ne laissezpas lesenfants joueravec lesécouteurs,car ils contiennent depetitespièces pouvantprésenter risqu
d’étouffement.
 Éteignezvosécouteurs quandvous faites leplein d’essence, lors de lamanipulationdematériaux inflammableset dans toute
zoneoù il y aun risqued'explosion.
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DESCRIPTION

Afind’éviterdesdommagesauditifséventuels, nepas écouteràunniveau sonore élevépendantune longuedurée.
Quand le câbleUSBsert dedispositifde coupurede l’alimentation, il doit toujours rester directementmanipulable.

RECHARGER LE BOÎTIER

CHARGERVOS ÉCOUTEURS
Avantd’utiliservosécouteurs pour lapremière fois,placezles
dans leboîtier,veillezà ceque les contactsmagnétiquesdes
écouteursetduboîtier soientbien connectés.

Lesbatteries complètement rechargées fournissent jusqu'à 3,5
heuresde lecture selon les typesdemusique et le volume.

REMARQUE : Si vousvoulez rechargerunappareil numérique,
retirezd’abord les écouteursduboîtieret attendez10s
environavantde recharger l’appareil numérique.

RECHARGERVOS APPAREILS NUMÉRIQUES

REMARQUE : Pourrecharger lesécouteurs,débranchez
d’abord le câblede recharge duport USBduboîtieret
attendez10s environ avantdemettre lesécouteurs dans le
boîtier.

PORTER LES ÉCOUTEURS
Pouroptimiser le confort et laqualité audio,essayez toutes les taillesd’embout afin de sélectionner lesembouts les plus
appropriésà vosoreilles.

1Câblede rechargemicroUSB 3Pairesd’embouts

Petits Moyens Grands

Boutonmultifonction

LEDd’écouteur

Écouteurgauche
Écouteurdroit

Boîtier de recharge

Port de rechargemicro USB

Port de sortie USB

LEDdeboîtier

Indications de la LED du
boîtier
En recharge : rouge clignotant
Rechargé : rouge allumé

Indications de la LEDdu boîtier
En recharge : bleu
Rechargé : éteint

Indications de la LED du
boîtier
En recharge : bleu

Indications de la LEDdes
écouteurs
En recharge : rouge
Rechargé : éteint

Tempsde recharge : 1,5h environ
Une fois complètement rechargé, le boîtierpeut recharger lesécouteursenviron8 fois.

Tempsde recharge : 1,5 heure
environ

Contacts de rechargemagnétiques
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EU Declaration of Conformity 
Declaration UE de Confarmite 
EU- Conformiteitsverklaring 

Declaraci6n UE de conformidad 
DeclarafaO de conformidade da UE 

Product Description -

Description du produit :

True wireless headphones 
Ecouteurs veritablement 

Productbeschrijving: 
Descripci6n de! producto : 
Descrir;iio do produto: 

True draadloze koptelefoon 
Auriculares inalambricos 
Auscultadores realmente sem fios 

Brand - Marque I Merkl Marca: Swingson 

Model number - Reference commerciale TRUE 
I Modelnummer I Numero de modelo I 

Numero do modelo 

We declare that the above product has been evaluated and deemed to 
comply with the requirements of the listed European Directives and 
standards: 

Nous declarons que le produit ci-dessus a ete evalue et juge conforme aux 
dispositions des directives et des normes europeennes enumerees ci-apres: 

Wij verklaren dat het hierboven vermeld product is beoordeeld overeenkomstig en 
-----

geacht te voldoen aan de eisen van genoem e Europese Richtlijnen en normen: 

Declaramos que el producto mencionado anteriormente ha sido evaluado y se ha 

estimado que cumple con las normas y los requisitos de las Directivas Europeas 
enunciadas: 

Declaramos que o produto apresentado acima Joi avaliado e considerado em 
conformidade com os requisitos das diretivas e normas europeias listadas: 



Radio Equipment directive (2014153/EU)-
Directive equipement radioelectrique (2014/53/UE) 

Radioapparatuur richtlijn (2014/53/EU) 
Directiva de equipos de radioelectricos (2014/53/UE) 
Directiva de equipamentos de radio (2014/53/UE) 

The product is in accordance with the RED. Le produit est conforme a la directive 

RED. Het product is in overeenstemming met de RED. 

El producto cumple con el RED. 

O produto encontra-se em conformidade com a RED. 

RoHS 2 Directive 2011/65/EU, (EU) 2017/2102, (EU) 2015/863 -
Directive RoHS 2 2011/65/EU, (EU) 2017/2102, (EU) 2015/863
RoHS-2 richtlijn 2011/65/EU, (EU) 2017/2102, (EU) 2015/863
Directiva RoHS 2 2011/65/EU, (EU) 2017/2102, (EU) 2015/863
EN 60065:2014+A11:2017         EN 62479:2010

EN 55032:2015, Class B 

EN 55035:2017 

Draft EN 301 489-1 V2.2.0 (2017-03) 

Draft EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03) 

EN 300 328 V2.1.1 (2016-11) 
Notified Body: Bureau Veritas 
Organisme Notifze 
Aangemelde instantie 
Organismo notifzcado 
Organismo notifzcado 

The person responsible for this declaration is: 
Le responsable de cette declaration est : 
De verantwoordelijke persoon voor deze verklaring is: 
La persona responsable de esta declaraci6n es: 
A pessoa responscivel por esta declarac;ao e: 

Name - Nom -: Frarn;ois Lemauf

Position - Paste: General Manager
Signature - Signature:

Place, Date / Lieu, Date :
Bondy,  18/01/2018 

mg 


	Urban Go IB 20190802.pdf
	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7
	页 8
	页 9
	页 10
	页 11
	页 12
	页 13
	页 14
	页 15
	页 16
	页 17
	页 18
	页 19
	页 20
	页 21
	页 22
	页 23
	页 24
	页 25
	页 26
	页 27
	页 28
	页 29




